
ADEZIV PLĂCI CERAMICE, PIATRĂ NATURALĂ

DATE TEHNICE (CONF. SM EN 12004+A1:2014)

CLASA ADEZIVULUI
TIMP DESCHIS
REZISTENȚA INIȚIALĂ DE ADERENȚĂ LA TRACȚIUNE
REZISTENȚA DE ADERENȚĂ LA TRACȚIUNE 
DUPĂ IMERSIE ÎN APĂ
REZISTENȚA DE ADERENȚĂ LA TRACȚIUNE 
DUPĂ CICLURI ÎNGHEȚ-DEZGHEȚ
REZISTENȚA DE ADERENȚĂ LA TRACȚIUNE DUPĂ 
ÎMBĂTRÂNIRE TERMICĂ
ALUNECARE
TIMP DESCHIS EXTINS (ADERENȚA PRIN TRACȚIUNE) 
DUPĂ MINIM 30 MINUTE
BAZA

AMBALAJ		        25 kg
CANTITATE PE PALET         80

C1 T E
≥ 0,5 N/MM²
≥ 0,5 N/MM²
 
≥ 0,5 N/MM²
 
≥ 0,5 N/MM²
 
≥ 0,5 N/MM²
≤ 0,5 MM
 
≥ 0,5 N/MM² 
CIMENT

DESCRIEREA PRODUSULUI 
NAȘ BAUND — adeziv armat cu fibre, pe bază de lianți minerali cu întărire normală, cu alunecare redusă și cu 
timp deschis extins.

PROPRIETĂȚI
•	 Rezistență la apă;
•	 Rezistență la îngheț;
•	 Armat cu fibre – pentru o aderență și stabilitate mecanică îmbunătățite;
•	 Alunecare redusă pe suprafețe verticale;
•	 Timp deschis extins;
•	 Grad înalt de tehnicitate;
•	 Termorezistență până la +70 ºC;
•	 Pentru lucrări la exterior și interior.

DOMENIUL DE UTILIZARE
Adezivul este utilizat la montarea placajelor ceramice, a plăcilor din piatră naturală sau artificială, pe pereți, 
pardoseli și tavane de origine minerală (beton, cărămidă, ciment, ghips, fortan ş.a.). Potrivit pentru utilizare și în 
condiții de umiditate ridicată. Poate fi utilizat și pe pardoseli încălzite cu sisteme de încălzire prin pardoseală.

PREGĂTIREA SUPRAFEŢEI SUPORT
Suprafața suport trebuie să fie uscată, curată, degresată și lipsită de praf. Suprafețele absorbante se amorsează 
cu SUPRATON EXTRA sau TUFFUHGPUHT; cele neabsorbante — cu BETOHGPUHT.

PREPARAREA PRODUSULUI
Pentru un sac de 25 kg de adeziv sunt necesari 5,0–5,5 litri de apă curată și rece. Pulberea se adaugă treptat în apă 
și se amestecă cu un malaxor cu turație redusă. După 5 minute, amestecul se omogenizează din nou până la obți-
nerea unei mase fără aglomerări. Pentru o consistență mai fluidă, se poate adăuga puțină apă suplimentar. În cazul 
aplicării pe tavane, în spații cu umiditate ridicată sau cu variații mari de temperatură, se recomandă înlocuirea apei 
cu SUPRATON. Mortarul este utilizabil timp de 1–1,5 ore, în funcție de temperatură și umiditate. La temperaturi 
sub +15°C, timpul de priză crește.

MOD DE APLICARE
Mortarul se aplică cu partea netedă a unei mistrii dințate, apoi se nivelează cu partea zimțată la un unghi de 
până la 90°. Plăcile se montează prin apăsare ușoară, cu mișcare circulară. Timpul deschis pentru corectarea 
poziției plăcilor este de circa 10 minute.
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Chituirea rosturilor se face după cel puțin 24 ore pe pereți și 48 ore pe pardoseli. Deplasarea pe suprafețe aco-
perite este permisă după 72 ore. Se vor utiliza exclusiv unelte și recipiente curate. Uneltele se curăță imediat 
după utilizare cu apă. După întărire, resturile de material pot fi îndepărtate doar mecanic.

ATENŢIE!
Lucrările trebuie executate la umbră, la temperaturi cuprinse între +5 și +25 °C. Nu se aplică pe suprafețe înghe-
țate, acoperite cu apă, expuse direct la ploaie sau la soare puternic. Evitați aplicarea în condiții de vânt puternic 
sau umiditate excesivă. Calitatea produsului este garantată doar în cazul respectării prezentei fișe tehnice.

CONSUM NORMAT
În funcție de grosimea stratului de adeziv:
la zimțarea de 6 mm — cca 3 kg/m²;
la zimțarea de 10 mm — cca 5 kg/m².

DEPOZITARE
Se păstrează în ambalaj original intact, pe palete din lemn, în spaţii uscate şi ferite de razele solare.

TERMEN DE PĂSTRARE
12 luni de la data fabricației.

AMBALARE
Saci din hârtie de 25 kg.

PRECAUȚII
Conține: Portland ciment, Cr(VI)<2ppm
H315 Provoacă iritarea pielii. H318 Provoacă leziuni oculare grave. H317 Poate provoca o reacție alergică a pielii. H335 Poate provoca 
iritarea căilor respiratorii. P102 A nu se lăsa la îndemâna copiilor. P261 Evitați să inspirați praful. P264 Spălați-vă bine pe mâini după 
utilizare. P280 Purtați mănuși de protecție, îmbrăcăminte de protecție/echipament de protecție a ochilor/echipament de protecție a 
feței. P305+P351+P338+P310 ÎN CAZ DE CONTACT CU OCHII: Clătiți cu atenție cu apă, timp de mai multe minute. Scoateți lentilele de 
contact, dacă este cazul și dacă acest lucru se poate face cu ușurință. Sunați imediat la un CENTRU DE INFORMARE TOXICOLOGICĂ sau  
un medic. P302+P352 ÎN CAZ DE CONTACT CU PIELEA: Spălați cu multă apă și săpun. P304+P340 ÎN CAZ DE INHALARE: Transportați 
victima la aer liber și mențineți-o în stare de repaus într-o poziție confortabilă pentru respirație. P501 Aruncați conținutul/recipientul 
în locuri special amenajate pentru depozitarea deșeurilor, în conformitate cu legislația în vigoare. Recomandări speciale: nu sunt. 
Recomandări speciale în conformitate cu Articolul XVII a regulamentului REACH: nu sunt. În caz de nerespectare a regulilor de 
siguranță descrise pe ambalaj, producătorul nu poartă nici o răspundere pentru daunele pricinuite.
Această fișă tehnică stabilește domeniul de aplicare a materialului și modul recomandat de desfășurare a lucrărilor, însă nu poate 
înlocui pregătirea profesională a executantului. Pe lângă recomandările făcute, lucrările trebuie efectuate în conformitate cu normele 
de construcții, de siguranță și igiena muncii. Producătorul garantează calitatea produsului, însă nu are nici o influență asupra condițiilor 
și modului de utilizare. Dacă aveți dubii, efectuați propriile probe de aplicare. Odată cu publicarea acestei fișe tehnice toate edițiile 
precedente își pierd valabilitatea.
Producătorul își rezervă dreptul de a modifica specificațiile tehnice fără o înștiințare prealabilă. Garanția se referă exclusiv la calitatea 
materialelor, componentelor de sistem și a sistemului în ansamblu. Proprietățile fizice, chimice și mecanice ale produselor, respectiv 
caracteristicile fizico-constructive sunt valabile numai în condiția utilizării conform fișei tehnice sau a produselor recomandate în scris 
de către ”SUPRATEN” S.A.
Cumpărătorul va verifica pe propria răspundere dacă materialul este adecvat domeniului de utilizare, specifice de șantier. Toate 
drepturile asupra fișei tehnice aparțin producătorului. Modificări, reeditări, fotocopii, precum și extrase din fișele tehnice necesită 
aprobare scrisă din partea ”SUPRATEN” S.A.
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КЛЕЙ ДЛЯ КЕРАМИЧЕСКОЙ ПЛИТКИ,
НАТУРАЛЬНОГО КАМНЯ

ТЕХНИЧЕСКИЕ ДАННЫЙ (СОГЛ. SM EN 12004+A1:2014)

КЛАСС КЛЕЯ
ОТКРЫТОЕ ВРЕМЯ
НАЧАЛЬНАЯ ПРОЧНОСТЬ СЦЕПЛЕНИЯ
СЦЕПЛЕНИЕ ПОСЛЕ ВЫДЕРЖИВАНИЯ В ВОДЕ
СЦЕПЛЕНИЕ ПОСЛЕ ЦИКЛОВ 
ЗАМОРАЖИВАНИЯ-ОТТАИВАНИЯ
СЦЕПЛЕНИЕ ПОСЛЕ ТЕРМИЧЕСКОГО СТАРЕНИЯ
СКЛОННОСТЬ К СПОЛЗАНИЮ
УВЕЛИЧЕННОЕ ОТКРЫТОЕ ВРЕМЯ (СЦЕПЛЕНИЕ) 
ПОСЛЕ МИНИМУМ 30 МИНУТ
ОСНОВА

УПАКОВКА	     25 кг
КОЛ. НА ПОДДОНЕ         80

C1 T E
≥ 0,5 Н/ММ²
≥ 0,5 Н/MM²
≥ 0,5 Н/MM²
 
≥ 0,5 Н/MM²
≥ 0,5 Н/MM²
≤ 0,5 MM
 
≥ 0,5 Н/MM²
ЦЕМЕНТ

ОПИСАНИЕ ПРОДУКТА 
NAȘ BAUND — армированный клеевой состав на основе минеральных вяжущих, с нормальным време-
нем твердения, пониженным сползанием и увеличенным открытым временем.

СВОЙСТВА
•	 Водостойкий;
•	 Морозостойкий;
•	 Армирован волокном — для улучшенной адгезии и механической стабильности;
•	 Пониженное сползание на вертикальных поверхностях;
•	 Увеличенное открытое время;
•	 Высокие технологические характеристики;
•	 Термостойкий до +70 °C;
•	 Для наружных и внутренних работ.

ОБЛАСТЬ ПРИМЕНЕНИЯ
Предназначен для укладки керамической плитки, натурального и искусственного камня на стены, полы и 
потолки с минеральным основанием (бетон, кирпич, цемент, гипс, фортан и др.). Подходит для примене-
ния во влажных помещениях. Может использоваться на полах с системой тёплого пола.

ПОДГОТОВКА ОСНОВАНИЯ
Основание должно быть сухим, чистым, обезжиренным и не запылённым. Впитывающие поверхности не-
обходимо обработать грунтовкой SUPRATON EXTRA или TUFFUHGPUHT, невпитывающие — BETOHGPUHT.

ПРИГОТОВЛЕНИЕ ПРОДУКТА
На 25 кг сухой смеси необходимо 5,0–5,5 л чистой холодной воды. Сухую смесь добавлять в воду при посто-
янном перемешивании с помощью низкооборотного миксера. Через 5 минут смесь повторно перемешать 
до получения однородной массы без комков. Для более жидкой консистенции можно добавить немного 
воды. В случае применения на потолках, во влажных помещениях или при резких температурных колеба-
ниях, рекомендуется заменить воду на SUPRATON. Готовый раствор пригоден к применению в течение 1–1,5 
часов в зависимости от температуры и влажности воздуха. При температуре ниже +15 °C время схватыва-
ния увеличивается.

СПОСОБ ПРИМЕНЕНИЯ
Раствор нанести гладкой стороной зубчатого шпателя, затем распределить зубчатой стороной под углом 
до 90°. Плитку приклеивать лёгким прижимом с вращательным движением. Время корректировки по-
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ложения плитки — около 10 минут. Затирку швов проводить не ранее чем через 24 часа (для стен) и 
48 часов (для полов). Ходить по покрытию разрешается через 72 часа. Использовать только чистый ин-
струмент и ёмкости. Инструменты промыть водой сразу после окончания работы. Затвердевший раствор 
можно удалить только механически.

ВНИМАНИЕ!
Работы проводить в тени, при температуре от +5 до +25 °C. Не наносить на промёрзшие, влажные, зали-
тые водой или нагретые солнцем поверхности. Избегать работ при сильном ветре или высокой влажно-
сти. Качество продукции гарантировано только при соблюдении настоящей технической инструкции.

НОРМА РАСХОДА
В зависимости от толщины клеевого слоя:
при зубце 6 мм — около 3 кг/м²;
при зубце 10 мм — около 5 кг/м².

ХРАНЕНИЕ
Хранить в фирменных неповрежденных мешках, нa деревянных поддонах, в сухих и защищенных от сол-
нечных лучей местах.

СРОК ХРАНЕНИЯ
12 месяцев со дня изготовления.

УПАКОВКА
Бумажные мешки 25 кг.

МЕРЫ ПРЕДОСТОРОЖНОСТИ
Содержит: Портландцемент, Cr(VI)<2ppm
H315 Вызывает раздражение кожи. H318 Вызывает серьёзные повреждения глаз. H317 Может вызывать аллергическую кожную 
реакцию. H335 Может вызывать раздражение дыхательных путей.
P102 Держать в месте, недоступном для детей. P261 Избегать вдыхания пыли. P264 После работы тщательно вымыть руки. P280 
Пользоваться защитными перчатками/защитной одеждой/средствами защиты глаз/лица. P305+P351+P338+P310 ПРИ ПОПА-
ДАНИИ В ГЛАЗА: Осторожно промыть глаза водой в течение нескольких минут. Снять контактные линзы, если вы пользуетесь 
ими и если это легко сделать. Немедленно обратиться в токсикологический центр или к врачу. P302+P352 ПРИ ПОПАДАНИИ 
НА КОЖУ: Промыть большим количеством воды с мылом. P304+P340 ПРИ ВДЫХАНИИ: Вынести пострадавшего на свежий воз-
дух и обеспечить ему полный покой в удобном для дыхания положении. P501 Утилизировать содержимое/тару в специально 
отведенные места для хранения отходов, в соответствии с действующим законодательством. Специальные рекомендации: 
нет. Специальные рекомендации согласно Статье XVII регламента REACH: нет. В случае несоблюдения правил безопасности 
указанных на упаковке, производитель не несет ответственность за причиненный вред.

Данное техническое описание определяет условия применения материала и рекомендуемый метод выполнения работ, и не 
может заменить профессиональную подготовку исполнителя. Помимо технического описания при работе с материалом следует 
руководствоваться соответствующими строительными нормами, требованиями безопасности и гигиены труда. Производитель 
гарантирует качество материала, но никак не может влиять на условия и методы его использования. Если имеются сомнения в 
применении конкретного материала, следует заранее испытать его. При публикации настоящего технического описания все 
предыдущие становятся недействительными. Производитель закрепляет за собой право вносить изменения в техническое 
описание без предварительного уведомления. Гарантия распространяется исключительно на качество материала, а также 
на компоненты и комплексы систем. Физические, химические и механические свойства товаров, соответственно физико-
конструктивные характеристики действительны только при условии соблюдения технического описания или письменой 
рекомендации от ”SUPRATEN” S.A.
Покупатель под собственную ответственность проверяет соответствия области применения материала, в зависимости от 
выбранного строительного объекта. Все права данного технического описания принадлежат производителю. Изменения, 
перепечатка, фотокопии, а также выдержки из технических описаний нуждаются в письменном утверждении со стороны 
”SUPRATEN” S.A.
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